CONVENIO MARCO PARA COM BATIR EL USO INDEBIDO,
LA PRODUCCION Y EL TRAFICO ILicITo DE DROGAS
ENTRE LA REPUBLICA DEL PERU
Y LA REPUBLICA DE EL SALVADOR

El Gobierno de la Republica del Per( y el Gobierno de la Replblica de
El Salvador;

CONSCIENTES de que la produccion, transformacién, comercializacién y
consumo indebido de drogas constttuyen un problema critico que afecta a la
humanidad en general y ambos paises en particular;

CONVENCIDOS que los distintos aspectos de la problemética de las
drogas tienden a poner en peligro la salud de sus respectivas poblaciones, socavar
sus economias en detrimento de su desarrollo y atenta contra la seguridad e
intereses esenciales de ambos paises;

INTERESADOS en fomentar la cooperacion para prevenir y combatir el
trafico ilicito y el consumo indebido de drogas, asi como los delitos CONexos,
mediante la armonizacidn de politicas y la ejecucién de programas concretos, que
contemplen la adopcion de medidas que permitan una comunicacién directa y un

eficiente intercambio de informacién entre los organismos competentes de ambos
Estados;

RECONOCIENDO que el combate a la produccion y trafico de drogas
ilegales requiere de la amplia cooperacién de los paises que, por sus peculiares
caracteristicas, enfrentan la amenaza de ser utilizados para la produccién de
materias primas y para el transito de estupefacientes, por parte de grupos
criminales organizados del trafico internacional de estupefacientes y sustancias
psicotrdpicas;

ALENTADOS por las razones expuestas en el considerando anterior, a
tomar medidas inmediatas para prestarse cooperacién mutua y establecer
mecanismos que faciliten la coordinacién directa entre las autoridades y servicios
nacionales de cada pais;

CONSIDERANDO que es imperativo establecer contactos entre ambos
Gobiernos con el objeto de hacer viable la cooperacion bilateral para prevenir v
combatir la produccion, el trafico ilicito y el consumo indebido de drogas, asi como
sus actividades delictivas conexas;

ANIMADOS por el objetivo de que la cooperacion a la que se refiere el
presente Convenio complemente o que ambas Partes se brindaran en
cumplimiento de las obligaciones internacionales conforme a la Convencion de las




Naciones Unidas contra el Trafico Ilicito de Estupefacientes y Sustancias
Sicotropicas, adoptada en Viena el 20 de diciembre de 1988, el Programa Mundial
de Accion de las Naciones Unidas aprobado por la Asamblea General en 1990, vy
por los avances conceptuales alcanzados en el tratamiento del tema a nivel
regional en la Declaracion de Principios y el Plan de Accién de la Cumbre de las
Ameéricas, asi como en el dmbito de la Comisién Interamericana para el Control del
Abuso de Drogas (CICAD);

TENIENDO en cuenta sus disposiciones constitucionales, legales vy
administrativas y el respeto a los principios de derecho internacional, en especial
el respeto a la soberania de los Estados y la no injerencia en sus asuntos internos;

Resuelven suscribir el siguiente Convenio:

ARTICULO I

El objetivo del presente Convenio marco constituye el compromiso de
emprender esfuerzos conjuntos entre los Gobiernos del Per( y de El Salvador, que
en adelante se denominaran “Las Partes Contratantes” a fin de armonizar politicas
y establecer programas especificos para prevenir y controlar con mayor eficacia la
produccion, el trafico ilicito, el consumo indebido de drogas asi como el lavado de

dinero y desvio de precursores y sustancias controladas entre otros delitos
CONEX0s.

Las Partes Contratantes cumpliran sus obligaciones derivadas del presente
Convenio conforme a los principios del Derecho Internacional y, en particular a los
de autodeterminacion, no intervencién en asuntos internos, igualdad juridica y
respeto a la integridad territorial de los Estados y en consideracién de las normas
constitucionales, legales y administrativas vigentes en cada pais.

Una Parte no ejercera en el territorio de la otra Parte competencias ni
funciones que correspondan a las autoridades de esa otra Parte por razones de
soberania y derecho interno. Las Partes podrdn celebrar acuerdos o convenios
especificos entre los Servicios Nacionales Competentes.

ARTICULO II

Para los efectos del presente Convenio Marco se entiende por: a) “Servicios
Nacionales Competentes” a los organismos oficiales encargados en el territorio de
cada una de las Partes Contratantes del planeamiento y ejecucion de la politica
nacional de lucha contra las drogas, que por la Republica del Perl serd la
Comision de Lucha Contra el Consumo de Drogas (CONTRADROGAS) y por la
Republica de El Salvador serd la Comision Salvadorefia Antidrogas (COSA); b) por
“estupefacientes y sustancias psicotropicas” las enumeradas en la Convencidn
Unica sobre Estupefacientes, de 1961, enmendada por el Protocolo de 1972; las
del Convenio sobre Sustancias Psicotropicas de 1971; las indicadas en la
Convencion de las Naciones Unidas contra el Tréafico Ilicito de Estupefacientes y
Sustancias Psicotropicas; asi como también otras sustancias consideradas como




tales en la legislacién interna de cada Parte; c) por “precursores y productos
quimicos”: los que figuran en los Cuadros I y II, anexos a la Convencidn de las
Naciones Unidas contra el Trafico Ilicito de Estupefacientes y Sustancias
Psicotrdpicas de 1988.

ARTICULO III

Para el logro de los objetivos del presente Convenio, las Partes
Contratantes a través de sus respectivos Servicios Nacionales Competentes
desarrollaran acciones conjuntas y acciones reciprocas.

Las acciones conjuntas seran aquellas que las Partes Contratantes
ejecutaran en forma coordinada, con participacién de miembros de sus Servicios
Nacionales Competentes, tanto en el proceso de formulacién como en el de
aplicacién de las medidas previamente acordadas, que siempre se realizardn
respetando la soberania de ambos paises.

Las acciones reciprocas seran aquellas que las Partes Contratantes se
deberan prestar mutuamente a solicitud de la Otra, procurando un procedimiento
expeditivo y una comunicacion fluida entre los Servicios Nacionales Competentes
de conformidad con sus legislaciones internas y las disposiciones de las
autoridades pertinentes de cada pais, asi como con los convenios internacionales
en los cuales ambos Estados sean parte.

ARTICULO 1V

Las Partes Contratantes, de conformidad con la legislacion interna de cada
una de ellas acuerdan realizar las siguientes acciones conjuntas:

a) Coordinar y formular estrategias para la prevencion, control v
represion de la produccidn y trafico de estupefacientes, sustancias
psicotropicas y demds drogas ilicitas y sus actividades delictivas
conexas, asi como de los precursores e insumos quimicos
frecuentemente utilizados en su elaboracién;

b) Coordinar y formular estrategias conjuntas con fundamento en las
condiciones, necesidades y realidades particulares de cada uno de
los Paises Contratantes para la prevencion y control de la produccion
y trafico de insumos naturales, otorgando prioridad a la estrategia de
desarrollo alternativo y tomando las medidas requeridas para
satisfacer el consumo licito con fines médicos, cientificos, industriales
y comerciales;

C) Coordinar y formular estrategias conjuntas para la prevencion del
consumo indebido de drogas licitas e ilicitas y el tratamiento vy
rehabilitacién de drogodependientes y toxicomanos;

d) Procurar la armonizacion de sus normas y procedimientos judiciales
en la materia, en la medida que lo permitan sus ordenamientos
juridicos internos;




areas:

f)

g)

Coordinar posiciones y aunar criterios sobre el enfoque y tratamiento
del tema en los foros internacionales pertinentes;

Promover la aplicacién y ejecucién de los diferentes instrumentos
internacionales vigentes sobre la materia, de los cuales ambas Partes
Contratantes son suscriptores;

Establecer los procedimientos y mecanismos internos necesarios que
permitan una adecuada ejecucion de los compromisos adquiridos
conforme al presente Convenio;

ARTICULO V

Las Partes Contratantes a solicitud de una de ellas, acuerdan prestarse
acciones reciprocas tanto de intercambio de informacién o personal para
capautamon como de asistencia mutua técnica o cientifica, en las siguientes

a)

b)

d)

9)

Programas nacionales en materia de drogas, legislacién vy
jurisprudencia en el tema, asi como sentencias condenatorias
dictadas contra narcotraficantes y autores de delitos conexos;

Identificacion de productores, proveedores y traficantes individuales
0 asociados, y sus métodos de accion, asi como los antecedentes

policiales y judiciales que posean sobre narcotraficantes y autores de
delitos conexos;

Deteccion y eventual detencién de buques, aeronaves y otros medios
sospechosos de transportar ilicitamente drogas o sus materias
primas, a fin de que las autoridades nacionales pertinentes puedan
adoptar las medidas que consideren necesarias, de acuerdo con las
disposiciones internacionales y sus legislaciones internas;

Estudio y evaluacion de la situacidn y tendencias internas de
consumo indebido, asi como de medidas de prevencién aplicadas en
sus respectivos territorios;

Entrenamiento y capacitacion del personal de los organismos
técnicos especializados del otro pais, con el fin de lograr el
mejoramiento de su participacion en la prevencion y la lucha contra
el trafico y consumos ilicitos de drogas en sus respectivos territorios:

Importacion y exportacién entre las Partes Contratantes de insumos
naturales y precursores quimicos frecuentemente utilizados en la
fabricacion de drogas;

Desvio para usos ilicitos de precursores e insumos quimicos
frecuentemente utilizados para la fabricacion ilicita de drogas, rutas
de comercializacion y modus operandi de su trafico;




h) Fiscalizacion de drogas de uso médico en ambos paises a fin de
evitar que las sustancias psicotrdpicas, estupefacientes, precursores
y medicamentos que los contienen se desvien hacia canales ilicitos,
utilizando el mecanismo de la prenotificacion;

i) Lavado de dinero, asi como la adquisicidén, posesién y transferencia
de bienes, derivados de la produccién y tréfico ilicitos de drogas o de
sus materias primas;

i) Intercambio entre los Servicios Nacionales Competentes a cargo de
control del trafico ilicito de drogas en los dmbitos maritimo, fluvial y
lacustre, segun corresponda a fin de obtener informacién sobre las
experiencias obtenidas en la ejecucién de acciones de control y
establecer un nexo que permita conducir las coordinaciones con la
Autoridad Maritima;

k) Tramite de exhortos y rogatorios librados por autoridades judiciales
competentes en materia penal dentro de los procesos contra
traficantes individuales o asociados o contra cualquiera que viole las
leyes que combaten la produccidn y trafico ilicito o el consumo
indebido de drogas;

) Comunicacion de sentencias ejecutorias dictadas por la autoridad
competente en materia penal en los casos del delito de trafico ilicito
de drogas, cuando ellas se refieran a nacionales de la otra Parte.

Las informaciones que reciprocamente se proporcionen las Partes
Contratantes en virtud de lo sefialado en el presente articulo, deberan contenerse
en documentos oficiales de los respectivos Servicios Nacionales Competentes, los
que tendran caracter reservado y no seran destinados a la publicidad.

ARTICULO VI

Para efectos de alcanzar los objetivos establecidos en el presente Convenio,
las Partes acuerdan establecer sin perjuicio de las informaciones requlares materia
de intercambio entre los Servicios Nacionales Competentes, un informe anual
acerca de las principales manifestaciones del problema de las drogas que afecta a
ambas Partes y del estado de implementacion de las acciones previstas en este
Convenio Marco, incluyendo los convenios especificos celebrados.

Las Partes convienen en que los informes anuales intercambiados, a través
de sus respectivas Cancillerias, constituiran la base conjunta sobre la cual sus
respectivos Gobiernos actuaran individual, bilateral y multilateralmente, en materia
de evaluacion de los esfuerzos de las Partes en las tareas de prevencion y de
lucha contra el trafico ilicito y el consumo indebido de drogas, utilizando dichos
informes frente a sus propias autoridades nacionales competentes, en su relacién
mutua y en foros internacionales.

Sin perjuicio del mecanismo regular antes sefialado, las Partes podran
convocar, cuando lo consideren necesario a la luz de las conclusiones de los
informes anuales intercambiados, a una Comisién Mixta, integrada por los
Servicios Nacionales Competentes de cada Parte.




ARTICULO VII

El presente Convenio podra ser modificado por acuerdo entre las Partes y
las modificaciones se formalizaran mediante el canje de notas diplomaticas.

Estas modificaciones se someteran en cada pais a los tramites de
aprobacion internos correspondientes.

ARTICULO VIII

El presente Convenio entrard en vigencia en la fecha de la Ultima
notificacién en que cada una de las Partes Contratantes comunique a la Otra que
los ha aprobado de acuerdo con su legislacién interna.

El presente Convenio tendra una vigencia de dos afios, prorrogables
automaticamente en periodos iguales, a menos que una de las Partes lo denuncie
por la via diplomatica. La denuncia surtird efecto transcurridos noventa dias a
partir de la fecha de la notificacion correspondiente.

Los suscritos debidamente autorizados para tal efecto, firman el presente
Convenio, en la ciudad de San Salvador, Republica de El Salvador, a los diecisiete
dias del mes de enero de dos mil dos, en dos ejemplares en idioma espanol.

POR LA REPUBLICA DEL PERU POR LA REPUBLICA DE EL SALVADOR

-

Diego Garcia-Sayan Maria Eugeni
Ministro de Relaciones Exteriores Ministra de R

Brizuela de Avila
ciones Exteriores




